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Official Gazette Extraordinary, 11th May, 1932.

DRAFT ORDINANCE

To amend the law relating to the sale and control ef-

intoxicating liquor.

BE IT ORDAINED by the Legislative Assem‘bl‘yv for
the Territory of South West Africa as follows:—

1. In this Ordipance the expression ‘‘the principal law”’
means the Liquor Licensing Proclamation, 1920 (Proclama-
tion No. 6 of 1920), as amended by the Liquor Licensing
‘Amendment Proclamation, 1920 (Proclamation No. 71 ot
1920), the Liquor Licensing Further Amendment Proclamation,
1921 (Proclamation No. 48 of 1021), the Liquor Licensing
Proclamation Further Amendment Proclamation, 1923 (Pro-
slamation»Mew7 0119233, -the - Liquor Licensing Amendment
Fu Jter .& endment’; Proclamation, 1923 (Proclamation No. 27
@@23)‘, e Liqubir Licefisfijg Further Amendment Procla-
%mﬁ‘ . lgﬁl (Progamation #No. - 18 - of 1924), the Liquor
Pleeitsing - Amendmétit- Furthér Amendment Proclamation, 1924
(Proclamation No. 25 of 1924), the Liquor Licensing Law
‘Amendment Ordinance, 1927 (Ordinance No. 3 of 1927), the
Liquor Licensing Law Further Amendment Ordinance, 1931
(Ordinance No. 7 of 1931), and the Liquor Licensing Law
%)rg;:*r)hdment Proclamation, 1931 (Proclamation  No. 32 of

" 2. Section five of the principal law is hereby ‘repealed-

and ‘the following section: substituted therafor: -

“5, (1) AIll licencas other than temporary licences issuzd
in terms of this Proclamation shall cease and determinz
on the thirty-first day of March next after jssus.

(2) For or in
transfers
dito theA

respact of licences granted or
or removals of licences there
gninjstration sucn sums of money
sécond schedule hereto: Pro-
ther than a temporary  licencz
payment of one half the total

(3) If any licence is taken out upon payment of
one half the said licence fee, the second half shall bz
payable on the first day of October of the same year
in which the first half was paid, and failure on the

e part of the, holder of such licence to pay such second

f on or before the fifteenth day of October of that =~

h
ave .@f&r shall .idoti$tifut® an’ offence.

(4) Any sum or sums of money received on
account of any licences in respect of any premises situate
siby  ahwithi ny:smumicipality ~may .be paid to such munici-

patity: éuehextent;'and on such conditions as the
ldAgministratory:ahay. appgove.”’

3. Secttod Fhirty-saven of the principal law is hereby
.amelfded By the deletioniof the last paragraph thereof.

4, Section forty-szven of the princi’palv law is hereby
amended by the addition of the following proviso’s at the
end thereof.

vy “Providéd that:mes'grant:of authority under the pro-
visions of this section shall have the effect of re-
.leasing .the holdet . of ;the. licence from. civil or criminal
liability in respect of any wunpaid portion of the
licence fee:

cdr

Provided further that where any portion of the licence
fee remains unpaid no such authority shall be granted
until the person to whom such authority is to be
granted has signed a written undertaking to the Ad-
ministration of South West Africa that he shall be
liable as co-principal debtor for such unpaid portion
of the licence fee’.

5. Section fiffy-three of the principal law is hereby
amended by the addition of the following proviso at the
end thereof:

ONTWERPORDONNANSIE

©®m die wet op die verkoop =2n kontrole van bedwzlmende .
. » -drank te wysig.

- DIT WORD VERORDEN deur die Wetgewende
gadering vir die Gebied Suidwes-Afrika as volg:—

Ver-

1. In hierdie Ordonnansie beteken die uitdrukking “die
hoofwet”” “De Drank Licentie Proklamatie 1920”’ (Proklama-

sic No. 6 van 1920), soos gewysig deur ‘Dz Dranklicentie

Wijzigings Proklamatie 1920’ (Proklamasic No. 71 van 1920),
“De Drank Licentie Verdere Wijzigings Proklamatie 19217

(Proklamasic No. 48 van 1021), “De Dranklicentiz Prokla-

matic Verdere Wijziging Proklamatie 1923 (Proklamasie No
7 van 1923), “De Dranklicentic Wijziging Verdere Wijzigings™
proklamatie 1923”’ (Proklamasie No. 27 van 1923), “De Drank-
licentie. Verdere Wijzigingsproklamatie 1924” (Proklamasie No,
18 wan 1924), “De Dranklicentie Wijziging Verderé Wijzigings-
proklamatie 1924”’. (Proklamasie’ No. 25 van 1924), die Drank-
lisensiewet-Wysigingsordonnansie 1927 (Ordonnansie No. 3
van 1927), die Dranklisensiewet Verder Wysigingsordonnansiz
1931 (Ordonnansie No. 7 van 1931) en die Wysigingsproklama-
sie van 1931 betreffende die Dranklisensizwet .(Proklamasie
No. 32 van 1931). o : :

2. Artiw;ékel vyf van die hoofwet word hizrby herroep en
vervang deur ~die volgende artiekel:

“5. (1) Alle licenties ander .dan tijdelike licenties uitge-
reikt krachtens deze Proklamatie zulien op de2 e2n en
dertigste dag van Maart volgende op de uitreiking op-
houden en eindigen.

“ (2) Voor en ten opzichte van verleende of ver-
nieuwde licenties of overdrachten en verplaatsingen
van licenties. moeten zulke geldsommen aan dz Ad-
ministratic betaald worden als in de tweade bijlage hier-

_ van voorgeschreven zijn: Met dien verstande dat een

licentie ander dan een tijdelike licentie uitgenomen mag
worden na betaling van de helft van de totale jaarlikse
licentiefooi. : i ) . 5

(3) Indien er een licentie na betaling van de he‘lﬂ\
van de voormelde licentiefooi uitgenomen wordt, is de
tweede helft op de eerste dag van Oktober van hetzelfdz
jaar, waarin de eerste helft betaald werd, betaalbaar, en
verzuim aan de kant van de houder van zodanige licentiz

_om zodanige tweede helft op of voor de vijftiende dag

“van ‘Oktober van 'dat jaar te betalen, zal cen misdrijf

uitmaken. ’ T ) .
(4) Een geldsom of geldsommen, dic op afbetaling

van licenties ten opzichte van een binnen ezn municipali-
teit gelegen perseel ontvangen ziju, mogen aan zodanige
municipaliteit in zodanige mate en onder zodanige voor-
waarden betaald worden als de Administrateur mocht
goedkeuren.” '

3. Artickel sewe-en-dertig van die hoosfwet word hierby
gewysig deur die laaste paragraat daarvan te skrap.

4. Artickel sewe-en-veertig van die hoofwet word hierby
gewysig deur die byvoeging van die volgende voorbehoude
aan die end daarvan:

“Met dien verstande dat geen aytoriteitsverlening krach-
tens ‘de bepalingen van dit artikel de uitwerking zal
hebben om de houder van de licentie vrij te stellen van
civiele of kriminele ‘aansprakelikheid - ten opzichte van
een onbetaald gedeelte van de licentiefooi:

Met dien verstande verder dat waar een gzdeelte van de
licentiefooi onbetaald blijft. geen zodanige autoriteit ver-
leend mag worden, totdat de persoon aan wie zodanige
autoriteit verleend moet worden, 2en schriftelike er-
kenning aan de Administratie van Zuidwest-Afrika onder-
tekend heeft behelzende dat hij als mede-principale
schuldenaar voor zodanig onbetaald gedeclte van de
licentiefool aansprakelik is”.

5. Artiekel drie-en-vyftig van die hoofwet word hierby
gewysig deur die byvoeging van die volgende voorbzhoud aan
die end ‘daarvan:




“\

-dight ‘liquor =

-come into operation on the first day of April,

-attaching to any of such shares”.

8003

vu$Provided.that ho transfer:ofira licence :shallihave the
effect’ofi - réleasing -thé: transfaror from. Jiabiity: f0r
any " unpaid: portmn of 1he llceﬂcw g2’

... b, Section seventy- Oﬂe‘ of the l‘ln(;l al lqwﬁ' hereby
Afhe de& hy the. addlthn ‘,of the . PIio‘ng‘ vidh at_ the
‘end thereaf UL 7

“Provided that no such ‘torfeitifz o“ a tganee s shall
have the effect of releasing the offender. from civil
or criminal llablllty in' respect of any unpaid - portion
of the licence fee.” ‘

7 Sectlon seventy-sevei 01' the principal law is herebv
amended by the addition of the following proviso at the

-end thereof:

“Provided that no such forfeiture of a licence shall
have the cffect of releasing the holder thereof from
civil or criminal liability in respect of any unpaid
portion of the licence fea.”

8. Section #ize of the Liquor Licensing Law Amend-
ment Ordinance, 1927 (Ordinance No. 3 of 1927), as amended
by section fwo of the Liquor Licensing Law Further Amend-
ment Ordinance, 1931 (Ordinance No. 7 of 1931), is hereby
repealed and the following section substituted therefor:

9. (1) There shall be paid by the holder
of a light liquor licence to the Administration
an annual licence fee of five pounds: Provided
that any such licence for a period of one year
may be taken out upon payment of one-half
the total licence fee: Provided further that
when the licence expires not more than six
months after the issue thereof the said licence
fee shall be reduced by one-half.

“Licence fees
and other

taxes payable
in respect of

(2) If a licence is taken out upon payment
of one-half of the total licence fee, the second
half shall bz payable on the first day of
October of the same year in which the first
half was paid, and failure on the part of the
holder of such licence to pay such second half
on or before the fifteenth day of October of
that year shall constitute an offence.

(3) In addition to the said licence fee there
shall be payable to the Administration a tax
of one shilling per bulk gallon or part thereof
on all beer sold, including ale, porter, stout and
any other kind of beer, and of six pence per
bulk gallon or part thereof on all other light
liquor sold, other than the produce and manu-
facture of South West Africa. A deposit of
twenty-five pounds shall be made as security
for the said tax by the person to whom the
licence is granted.

(4) Upon the removal of a light liquor

licence to other premises the sum of two
pounds, and upon the transfer of a light-
liquor licence to a person other than the

person to whom the licence was granted the
sum of five pounds, shall be payable to.the
Administration.”

9. This Ordinance may be cited as the Liquor Licensing
Law Amendment Ordinance, 1932, and its provisions, other
than those contained in section t/zree, shall commence and
1933,

DRAFT ORDINANCE

To amend the law relating to co-operative agricultural com-
panies and trading socicties with 11m1ted liability.

BE IT ORDAINED by the Legislative Assembly for
the Territory of South West Africa as follows:—

1. In this Ordinance the expression ““the principal law’’
means the Co-operation Proclamation, 1922 (Proclamation
No. 19 of 1922), as amended by the Co-operation Further
Amendment Proclamation, 1924 (Proclamation No. 32 of
1924).

2. Section szven of the principal law is hereby amended
by the addition of the following words at the end of sub-
section (2) thereof:
Goadrbal

Buitéageworie OffisiéleiKoerant, 11 Mei 1932:

~+Met dien verstande dat: geen: overdracht yan .een licen-
ie de uitwerking ~mag hebben, .als zou .zz.-de  over-
sdsager:  vrijstellen - van aanspra.kehkhaxd fen: opzxchte
van een onbetaald: gedeelte van . de.. hcentlefom N

0., Artickel eei-er-sewentig van_diz hoofwet .word hltrby
;‘ e,wy51g dewr die byvoeging van dlf; Vo gehd v rbehoud aan
I end daarvan :
“Met dien verstande dat geen AOda,mga veeruraver-
klaring van een licentie de uitwerking mag hebbwﬂn als
zou ze de overtreder vrijstellen,van, civiele en, kriminele
aansprakelikheid ten op21chte van seen. onbetaald ge-
deelte van de licentiefooi”.

7. Artiekel sewe-en-sewentig van. d1e hoofvyu_t word hierby
gewysig deur die byvoeging van diz- volgende voorbehoud aan
die end daarvan:

“Mezt dien verstande dat geen zodamge erb“urdver-
klaring van een licentie de uitwerking mag’ hebben, als
zou ze de houder daarvan rvrijstetlen: van civiste - sof
kriminele aansprakelikheid temopznohta van reern: onbe-
taald gedeelte van de licentiefooi’: i -

8. Artiekel nege van die Dran'kllsens. ewet-Wy51gmgs-
ordonnansie 1927 (Ordonnansie No. 3 van 1627), soos gewysig
by artiekel fwee van die Dranklisegsiewet: Verder ., Wysigings-
ordonnansie 1931 (Ordonnansie No..7. vas, 1931) word hlerby
herroep en vervang deur die volgende artlwnlqel

9. (1) D\.l.ll die houet “van' Pa llgtedrank-
lisensiz moet ’n jaarlikse lisensiefooi -van - ¢yf
pond aan die Administrasie betaal word: Met
die verstande dat emgx ‘sodanigé’ lisensie vir ’n
tydperk van een jaar uitgeneem mag word na
betaling van die helfte ‘van., /dig totale lisetisie-
fooi: Met die verstande verder ‘dat "as diz li-
sensie nie meer as ses maatide na die uitreiking
daarvan verval, die voormelde, llsenswfom om
die helfte verminder.. mozt sword.,

(2) As ’n lisensie: na betaling vani die helfte
van diz totale lisensiefooi uitgeneem word, is
die ander helfte betaalbaar op ‘diz.gerste dag
van Oktober van diesélide: jaar.wadarin:die cerste
heltte betaal is, en versuim aan die kant van die
houer van sodanige lisensie om sodanige twede
helfte op of veor die vyftiende dag van Oktober
van daardie jaar te betaal, sal ’n misdryf uit-
maak. ’

(3) Bchalwe die voormelde lisensiefooi is
daar ’n belasting van een sjieling betaalbaar per
gelling by volume of gede:zlte daarvan op al
die bier wat verkoop is, met inbegrip van ale,
porter, stout, of enige ander soort bier, en van
sxkspens per gellmg by volumsz of gedebl’tﬂ daar-
van op al die ander ligte drank verkoop, ander
as diz produk en fabrikaat van Suidwes-Afrika.
'n Deposito van vyf-en-twintig pond moet as
sekuriteit vir die voormszlde belasting deur die
persoon aan wie die lisensia verlecn is, gemaak
word.

(4) Na diz verplasing van
lisensie na ’n ander perseel is die som van
twee po‘nd, en na oordrag van ’n ligtedrank-
lisensie O[) n persoon ander as diz persoon aan
wie die lisensie verleen is, is diec som van vyvf
pond aan die Administrasic betaalbaar.”’

b

“Lisensiefooie
en ander be-
lastings betaal-
baar ten opsigte
van ligtedrank-
lisensies.

'n ligtedrank-

0. Hierdie Ordonnansie kan aangehaal word as die Drank-
lisensiewet-Wysigingsordonnansie 1932, en die bepalings daar-
van, bzhalwe die wat in artiekel drie bevat is, trez op die eerste
dag van April 1933 in krag en werking.

ONTWERPORDONNANSIE

Om die wet op kodperatiewe landboumaatskappye en handels-
verenigings met beperkte aanspreeklikheid te wysig.

DIT WORD VERORDEN deur die Wetgewends Voar-.
gadering vir die Gebied Suidwes-Afrika as volg:—

1. In hierdie Ordonnansie beteken die uitdrukking ““die
hoofwet” “De Kobperati= Proklamatie 1922’ (Proklamasie
No. 19 van 1922), soos gewysig by “De Kodperatiewe Verderz
Wijzigingsproklamatie 1924 (Proklamasic No. 32 van 1024).

2. Artiekel sewe van di: hoofwet word hierby gewysig
deur die byvoeging van die volgende woorde aan die end van
onderartiekel (2) daarvan: ‘“en de onvoorziene aansprakelik-

“and the contingent liability, if any, heid, indien er enige is, die aan enige van zodanige aandelen
Lt sveRbondgn is”
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3. Section fez of the principal law is hereby amended
by the insertion betwezn the words ‘attached to’’ apd the
word ‘‘shares” occurring in paragraph (d) of sub-section (2)
thereof, of the words “any of the”.

4. Section fourteen of the principal faw is hercby amend-
ed by the insertion between the:,wdrds “‘attached 19” and
“such shares” occurring in pa{a’gTaph (b) of sub-section (1)

thereof ,of the words “aqx;ﬂf .

B
5. Section sixteen of the principal law is hereby amended
by the addition of-the following proviso at the end thereof:

S %frded that it shall be lawful for the company
dety to issue shares to which a contingent liability

il BT % attached as well as sharés to which no such liability

is attached.” i

6. Secction thirty-two of the principal law is hereby
amended by the imsettion immediately after the words ‘‘date
of the return” -and ~immediately after the words ‘“of the
company - or society”’ occurring in sub-section (2) thereof,
of the words “and the contingent liability ,if any, attached to
any of such shares.” )

7. Section thirty-four of the principal law is - hereby
amended by the addition of the following words at the end
of paragraph (d) of sub-section (1) thereof: “and disclosing
the contingent liability, if any, attached to any of such
shares”.

8. Section fifty of the principal law is hereby amended—

(a) by fthe insertion between the words “‘society to’’ and
the words “whose shares” occurring 'in paragraph (b)
" thereof, of the words “any of’’; and

(b) by the addition of the following words at the end
of the said paragraph: ‘‘attached to any of the shares
registered in his name’’.

9. This Ordinance may be cited as the Co-operation
Amendment Ordinance, 1932.

3. Artiekel fien van die hoofwet word hierhy gewysig
deur die woorde ‘‘enige van de” in te voeg tussen die woorde
“verbonden aan” en “aandelen”, wat in paragraaf (d) van
onderartiekel (2) daarvan voorkom.

4. Artiekel veerfien van die hoofwet word hierby ge-
wysig deur die woorde ‘‘enige van’’ in te voeg tussen die
woorde ‘“‘zulke aandelen’’ en “mocht worden verbonden”, wat
in paragraaf (b) van onderartickel (1) daarvan voorkom.

5. Artiekel sestien van die hoofwet word hierby gewysig
deur die byvoeging van die volgende voorbehoud aan die end
daarvan:

“Met dien verstande dat het voor de maatschappij of
vereniging wettig zal zijn om aandefen uit te geven,
waaraan de onvoorziene aansprakelikheid verbonden is
als ook aandelen, waaraan geen zodanige aansprakelik-
heid verbonden is.”

6. Artiekel fwee-en-derlig van .die hoofwet word hierby
gewysig deur die woorde “en de onvoorziene aansprakelikheid,
indien er enige is, die aan enige van zodanmige aandelen ver-
bonden is”’ in te voeg onmiddellik na die woorde ‘‘datum van

-de. opgave’” en onmiddellik na die woorde ‘“van de maat-
-schappij of vereniging, wat in onderartickel (2) daarvan
- voorkom.”

7. Artiekelvier-en-dertig van die hoofwet word hierby
gewysig deur die byvoeging van die volgende woorde aan die

-end van paragraaf (d) van onderartiekel -(1) daarvan: “en

de onvoorziene aansprakelikheid aantonende, indien er enige
is, die aan enige van zodanige aandelen verbonden is”. o

8. Artiekel vyftig van die hoofwet word hierby ge-
wysig — : -

(a) deur die woorde ‘“enige van” in te voeg tussen die
woorde ‘“‘maatschappij aan’’ en ‘“de aandelen waarvan”’,
wat in paragraaf (b} daarvan voorkom; en

(b) deur die byvoeging van die volgende woorde aan die
end van die voormelde paragraaf: “verbonden aan enige
van de aandelen, die op zijn maam geregistreerd zijn”.

9. Hierdie Ordonnansie kan aangehaal word as die Ko-
Operasie-Wysigingsordonnansie 1932.

Jokan Melnert Ltd.,, Windhoek.



